CYSTUS 052 INFEKTBLOCKER®

Medizinprodukt | Dispositif medical | Medical device

erhéltlich in | disponible en | available in BE | LU | NL

glutenfrei | sans gluten | gluten free
lactosefrei | sans lactose | lactose free
vegan | végétalien | vegan

Cystus 052 Infektblocker® — Classic

66 Stiick | Blister
132 Stiick | Blister

Cystus 052 Infektblocker®
Honing-Orange | Miel-Orange

66 Stiick | Blister
132 Stiick | Blister

= Zweckbestimmung:
Cystus 052 Infektblocker® ist eine
Lutschtablette zur Anwendung im Mund-
Rachenraum und dient der Vorbeugung
sowie der begleitenden Behandlung von
Viruserkrankungen und bakteriellen
Infektionen der oberen Atemwege, unter

CNK 4252466
CNK 4252474

CNK 4252490
CNK 4252482

anderem solcher, die durch Grippe- und
Erkaltungserreger verursacht werden.
Bakterien und Viren werden unspezifisch
physikalisch gebunden und so weitgehend
am Eindringen in die Kérperzellen gehin-
dert.

» Domaine d’utilisation:
Cystus 052 Infektblocker® est une pastille
qu’on laisse fondre dans la bouche et agir
dans la cavité oropharyngée pour la pré-
vention ou le traitement d’accompagne-
ment de maladies virales et d’infections
bactériennes des voies respiratoires supé-
rieures, entre autre celles causées par les
virus de grippe ou de rhume.
Les bactéries et les virus sont en large
mesure capturés physiquement, et ainsi
empéchés de s’introduire dans les cellules
du corps.

= Intended use:
Cystus 052 Infektblocker® is a lozenge for
use in the mouth and throat area and is
used for the prevention and accompany-
ing treatment of viral diseases and bac-
terial infections of the upper respiratory
tract, among others those caused by influ-
enza and colds.
Bacteria and viruses are non-specifically
physically bound and thereby mostly pre-
vented from entering the body cells.

* Anwendung und Dosierung:
Vorbeugend bei erhéhtem Infektrisiko,
insbesondere kurz vor und wahrend des
Aufenthalts in gut besuchten offentlichen
Bereichen (z. B. in der Schule, im Kauf-
haus, in offentlichen Verkehrsmitteln),

im Abstand von 60 bis 90 Minuten 1 - 2
Tabletten langsam im Mund zergehen las-
sen. Zur unterstiitzenden Therapie bei Ent-
ziindungen im Mund- und Rachenraum
gleichmafig iiber den Tag verteilt 6 x
taglich 1 - 2 Tabletten langsam im Mund
zergehen lassen.

= Dosage et mode d’emploi:
Utilisation preventive en présence d'un
risque accru d’'infection, en particulier
peu avant et pendant le séjour dans une
zone publique a forte fréquentation (par
exemple a l'école, dans les grands maga-
sins, dans les transports publics): laisser
fondre lentement 1 ou 2 pastille(s) dans
la bouche toutes les 60 a 90 minutes. Uti-
lisation en tant que traitement d’appoint
lors d'inflammations de la cavité oropha-
ryngée: laisser fondre lentement 1 ou 2
pastille(s) dans la bouche 6 fois par jour,
en répartissant les prises sur la journée.

= Use and dosage:
As a preventive measure in case of an
increased risk of infection, especially
shortly before and during the stay in
well-attended public areas (e. g. at school,
in department stores, on public transport),
let 1 - 2 tablets slowly melt in the mouth
at intervals of 60 to 90 minutes. As a sup-
portive therapy for inflammation of the
mouth and throat, let 1 — 2 tablets slow-
ly dissolve in the mouth 6 times a day,
spread evenly throughout the day.
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CYSTUS 052 Infektblocker® réduit la charge virale
CYSTUS 052 Infektblocker® reduces viral load

charge virale élevée | high viral load
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ERKRANKUNG
Maladie | disease

KEINE ERKRANKUNG
Pas de maladie | no disease

3 .
Vs menschliche Zelle | cellule P CYSTUS 052 Blockierung des Viruseintritts | Blocage de
humaine | human cell Q o Infektblocker® l‘entrée du virus | Blocking of virus entry




